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\ A ANANAANNNNNAN

Tt elval Eva cwHa KELLEVWYV (text corpus):

e Corpus = cwHa 0T AQTLVIKA

° JWHO KELLEVWYV Elval EVO WA EPPAVICEWV YAWOGOAOYLIKWYV CTOLYEIWV
TIOU TIPOKUTITOUV E PUGCLKO TPOTIO

e 2uVvnNBwg CUAAEYETAL UE KATIOLO CUYKEKPLUEVO OKOTIO KOl E(VaLL
QVTLTIPOOWTIEVTLKO HLOG YAWOC A

e XpnolhoTioLE(TaL YLo VA
1. EmoAnBevoel untdpyovoeg Bewpieg kat urtoBeoelg Mwaoooloyiag

2. No OnuLoupynoeL Kavoupleg YAwWoOoAOYLKeEG UTIODETELG

3. Ektog Mwoooloyiag, va mapdoyel oTolyela KELUEVIKA o€ BEpaTa IOV
adopoUv € AVOPWTILOTIKEG KOl KOLVWVLKEG ETILOTIEG




\ A ANANAANNNNNAN

O 1110 OLLOEOOUEVOC OPLOHOC

"2Wuo KelueVwY Sewpeital Kade auAAoyn TUNUATWY LIS
OUYKEKPIUEVNC YAWOOAS, T OTToit ETTIAEYOVTAL KOl
Ol TATOOVTOU CUUPWVA UE CUYKEKPLUEVX YAWaToAoy K
KPLTNPLY, ETAL WOTE VO UTTOPOVV VX Y PNOLOTIOMNI0UV WG
QVTIMTPOCWITEVTIKO Osiyua tn¢ yAwaoacg outng” (Sinclair,
1996)



\ A NAAAANNANNNNNAN

Zwpata Ketpévwy (Corpora)

e JUANOYEG TEQAOTIOU aPLBUOU AUOEVTIKWY KELLEVWY,
ATTOONKEVUEVWY OE NAEKTPOVIKN HopPT),
ETEEEPYACIUWY KAL TIPOOTIEANCLLWY UE UTIOAOYLOTIKA
EPYOAELQ.

* JUYKPOTNUEVA CUMPWVA [UE KPLTNPLA KL QPYES, VLo VO
£EVUTINPETI|OOVV CUYKEKPLUEVOUG EPEVVITIKOUG
OKOTIOUC.

e ETitpEMOULY TNV amnobrjkeuan), TNV TayUTATN VaKANGN
KOL TNV ETEEEPYAGIA TEPACTIOU OYKOU YAWOOIKWYV
TAnpodopLwV




\ A AANAANANNNNANAN

V4 V4

Eival Eva cwpa KELLEVWYV (text corpus);

e M Alota A€ewv (Ae€LkO)
e Eva HEHOVWEVO KEIUEVO
e M TYXAIA cuAAoyr) KELLEVWY




\ A AAANANNNANNNANN

TtAEN elval eva ocwpa KELPEVWYV (text corpus);

e M Alota A€ewv (Ae€LkO)
e Eva HEHOVWEVO KEIUEVO
e M TYXAIA cuAAoyr) KELLEVWY



\ A ANANAANNNNNAN

HAekTpovika Zwpata Ketpevwy (HZK)

e Oplopol:

1. TIETIEPOIOLEVT] CUAAOYT] MNXOVO-OVAYVWO LWV KELMEVWY,
ETUAEYUEVWYV £TOL WOTE VA Elval 060 To dUVATO TILO
QVTLTTPOCWTIEVTIKT HLAG YAWGCOOG 1] YAWOOLKTG TIOLKLALOGY
(McEnery & Wilson 1996: 177).

2. «GUAAOYN TUNPATWY YAWOOAG, TA OTIOL0l ETILAEYOVTAL KOl
dLATACOOVTOL CUUPWVA UE CUYKEKPLUEVH YAWOOOAOYLKA
KPLTNPLA, ETOL WOTE VO UTIOPOUV VA X PN oLoTonfouv wg
QVTLTIPOOWTIEVTIKO OEIYUA LG CUYKEKPLUEVNG YAWCOOG»
(Sinclair 1996).




\ A ANANAANNNNNAN

HAekTpovika Zwpata Ketpevwy (HZK)

e Oplopoi:

3. ] GUAAOYN TUNUATWY YAWOOOC T OTIOL0 ETILAEYOVTOL KOl
dLATACOOVTAL CUUPWVA UE CUYKEKPLUEVO YAWOGCGOAOYIKA
KPLTY)PLX ETOL WOTE VA X P OLOTIOINB0UV WG OVTLITIPOCWTIEUTIKO
delypa pLag ouykekpluevns yhAwooog (EAGLES 1996).

4. EVO EKTETUUEVO OELYHO aueevuKng XPNoNS ™S uTIo eEsracn
y)\wcoaq, TIOU GUYKpOTElTO(l KO(L X PT)OLOTIOLELTOL WG TINYT)
oToLYElWV yLo TN dnuoupyia 1 e€€taon utoBéoewy yio T o
MG YAwooog» (Stubbs 2001: 6).

2UAAOYN KELKEVWV 1] OTIOLN ELVOL KWOLKOTIOLNEVT] YL
tuTtoTtotnEveS (standardized) kol OpOLOYEVELC EPYAOILES
OVAKTINONG YAWGGOLKY|G TIANpodopiag.



\ A AAANANNNANNNANN

O poAog Twv H/Y otnv avaAvon twv HZK

e AuvaTOTNTA TEPACTLOG ATLOBT|KEVGOT)G KELLEVIKWYV OEQOPEVWV (TIAVW ATIO
1 O10. AEEELC)

e MeyaAn taxvnta enegepyaciag YA\woolkwyv dedopevwy (Wordsmith:
AEEELC TO O/ATITO)

e JUVETING KL «0AAVOaoTN» aTt0000N O€ ETMAVAANTITIKEG OLAOLKOOLEG
(emavaAnyrpotnta (replicability)).



\ A NAAAANNANNNNNAN

EvOl LM KELMEVWV

Elval avTiipogwmeuTIKO ULag YAWOOoOG
Pavepwvel TLeival guvnBeg o€ pLa yh\wooo

Mropei va dwoel akplBE(C OTATIOTIKES PETPTNOELC TWV QALVOUEVWYV TNG
yAwooag

AmtoOnkeveTal Kal avakaAeiTol OTIOLAONTIOTE OTLYUN 1) TTANpodopia o€
aQUTO

MNapeEyel duatka/mpoyuaTika TopadeilyLaTo TNG YAWooog
ATIOTEAEL QVTLKELLEVIKO SELYPA TNG XPTIONG TNG YAWOCOOG
Eival diaB&aiuo o€ 6Aoug

MTTOpE( VOl ETILKALPOTIOLELTAL CUVEY WG KAL OV AVTOVOKAX TLG TIPOCHATES
AAAQYEG 0TV YAWO OO
Agv UTIOpEL VO TIAPEYEL APVNTLIKT) EVOELEN YL p) duvaTd patvopeva

Agv uTtopEl Ao YOvVo Tou va ENYrOEL QUTO TIOU TIHPATNPOUVTOL GE
QUTO

ATIOTEAEL TIEPLOPLOO YL TNV OTIoL Epgvva oTNPLJETAL OE QUTO




\ A AAANANNNANNNANN

Entionpueiwon/Annotation

» To KEIPEVO PEPEL PWVOAOYIKEG, YPOAUOTIKEG,
OUVTOKTLKEG 1] ONUOCLOAOYLKEG TIAN PO OpIEG.

» MeBodol emionueiwonc:

1. XELPWVOAKTLKT)

PerditagNN1-NPO; ,&PUN; covering&VVG; thedldTO; bottoméMN1; of&PRF;
the&lTO; lorries&NNZ; with&PRP; straw&lNN1; to&TOO; protecti&WI;
the&lTO; ponies&lNZ; '&PO5; feeté&NNZ; , &PUN; suddenly&iV0; heard&VyD-
VVN; Alejandro&NN1-NPO; shouting&VVG; that&CJT; shedPNP; hetter&iVO;
dig&VVE; out&ldVP; a&lTO; pair&NNO; of&PRF; clean&lJ0; breechesclNZ;
and&CJC; polish&VVE; her&DPS; boots&NNZ; ,&PUN; as*CJ5; she&PNP;
'd&VMO; be&VEBEI; playing&VVG; 1ind&PRP; theflTO; match&NN1; that&DTO;

afternoon&lNN1; . &PUN;



\ A ANANAANNNNNAN

Emtionpueiwon/Annotation

* H emonpeiwon propei va ipaypatomonbei oe diadopa emineda
YAWOGOAOYLKNG YVWOoNG

1. PwvoAoyiko emninedo
- 'Opla dwvNnTikwv cUAAABwWV

- ZTOLXElO TTPOOWOIAG (O TOVOG 1) O ETILTOVIOHOG TNG GWVNG, 1 AAAQ TTOLKIAX
XOPAKTNPLOTIKA TOU OMANTT) 1] TOU : INv ouvaieOnuatikn
KQTAOTAO0T TOU OANTY, TNV Lopdn) TOU chbwvn uotoc (SrjAwon, Epwtnon
EVTOAN), TNV TTAPOUCIA ELPWVELNG T) CAPKATHOU, TNV épdoaon, avtibeon n
£0TIOON 1] AAAQ OTOLYEI TNG YAWOTOG TIOU OEV KWOLKOTIOLOUVTAL ATTO
TNV Vool N a1t TNV ETUAOYT TOU /.27 1) 0/ 10)

2. Mopq)o}\oytKé gminedo
[MpoBcpata
Erbepata
AfUpaTo/OEpaTa
Emtionueiwon popdoloyikng mAnpodopiag
Mégpn tou Adyou



https://el.wikipedia.org/w/index.php?title=%CE%95%CE%BA%CF%86%CF%8E%CE%BD%CE%B7%CE%BC%CE%B1&action=edit&redlink=1
https://el.wikipedia.org/wiki/%CE%93%CF%81%CE%B1%CE%BC%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%B9%CE%BA%CE%AE
https://el.wikipedia.org/wiki/%CE%9B%CE%B5%CE%BE%CE%B9%CE%BB%CF%8C%CE%B3%CE%B9%CE%BF

\ A ANANAANNNNNAN

Emtionpueiwon/Annotation

3. ZUVTOKTLKO emtimtedo

- Treebanks

- Opaodotoinon Ae€ewv o€ GPATELS
4. ZTNHOGLOAOYLKO ETITIESO

- 'Evvolec Ae€ewv
5. Py atoAoyiko eminedo

Avrwvupthq avoncbopz—:q (AleKO( TO KE(EVO napa@z—:rz—:l TO
OVOHQ KOl ot OUVEXELO AVAPEPETOL OE UTO HECW
(TIPOCWTILKWV KoL OEIKTLIKWV) AVTWVULWV)

Emionpeiwon vdoloyikwyv otolyeiwv



\ A NAAAANNANNNNNAN

TL pmmopw va PeTprow e eva ZK; QUEC
ovxvotnteC (Raw frequencies)

e H 1110 ATIAT} TOCOTIKY] TTPOCGEYYLOM OTNV ETEEEPYATLA EVOG CWUATOG
KELMEVWY Elval n KETPNOT TWV Popwv Tov epdavifetal o AEEn/Ppdon
LECO OTO CLMO KELMEVWV.

* 2TO TIOPATIAVW KELUEVO:

— 2UYVOTNTO(CKELLEVWVY) = ?
—Juyvotnta («n») = ? (case-sensitive) NMEZA - KEQAAAIA
— 2uyvotnta («n») = ? (OxL case-sensitive)



\ A ANANAANNNNNAN

O Nopoc tou Zipf (Zipf's Law)

o Juyvotnta pog AEEnG eival avtioTpoPwe avaAoyn PE TN OELPX
TNG OTOV KATAAOYO OUYVOTNTAG (OL TILO CUYVEG AEEELS
KOTOAQBAvVOUV EVal HEYAAO PEPOC TOU CWHATOC KELLEVWY,
aPriVOVTOG TO UTIOAOLTIO YLO TIAPO TIOAAEG AEEELG, TIOU £XOUV QWG
TOAU uikp1n cuyxvotnta (Nopog tou Zipf)

° 2€EVA CWHA KELPEVWYV HETPAW TNV ouyvotnta (f) Twv Aeewv
KoL TIG Taélvopw kata ¢pBivouoa cuyvotnrta.

e r=1m 0€on pag AéENG oty tapattdvw katataén (rank)
o OZipf (12949) avakdaAiue otL f*r=k (ctaBepo)

e Edv o 1o ouyvog 0pog (the) epdaviletal f popeg 10TE 0 OEVTEPOG
TILO CLYVOG 0p0g (of) epdavietal f/2 PopeG 0 TPLTOG TILO GUYVOG
opog (and) epdpaviCetal f/3 Popseg ...




\ AAANANNNANNANN

O Nopoc tou Zipf (Zipf's Law)

Rank/frequency profile of Brown corpus
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\ A NAAAANNANNNNNAN

TL pTTOpW VO LETPNOW ME eva 2K
Kavovikomoinuévec cuyvotnteg (Normalized
frequencies)

e 210 British National Corpus optAiog n uBplotikn Aé€n f**k epdavidetal
250 GOpEG

e 210 British National Corpus ypamtou Adyou n idta AEn epdaviletal 500
$opEg

* BpiQouv oL avBpwtoL pe SiAGOIa GUYVOTNTA GTOV YPATITO AGYO ATO
OTL oToV TIPOPOPLKO;

* ‘Oxy, To BNC yparmtov Adyou eivar 9 popeg peyaAutepo oe péyedog
(~90 ekat. Ag€elg) amo to BNC mpodopikou Aoyou (~10 ekaT. AEEELG)

e KQavOoVIKOTIONMEV CUXVOTNTA GTO CWHA TIPODOPLKOU AdyOu:
- 250/10.000.000 = X[1.000.000 => X=2§

e KavOVLKOTIOINMEVN CUYXVOTNTA GTO CWHA YPATITOU AOYOU:
— 500/90.000.000 = X/1.000.000 => X=5.55§



\ A NAAAANNANNNNNAN

Quéc ouyvotntec (Raw frequencies)

o To mPOBANMA HE TIG WHEG oUYVOTNTEG Elval OTL dev AapBdvouv uTtown Ttwg
KatavepeTal 1 AEEn/Pppdon PECA OTO CWUN KELLEVWV.

e Eival opolduopda kataveunuévn o€ OAa Ta Pépn Tov owuatog, 1 epdavidetal
KOTA KUPLO AOYO O€ VA UEPOG KOL TTIOAU OTIAVLA AAAQV);
e 270 British National Corpus (BNC)
O Ag€eig HIV, keeper, lively epdaviCovtal epimou pe tnv idla cuyvotnta,
ONA. ~16 POpEG ava 1 EKAT. AEEELG

AV YWPIOOUHE TO CWHA KELPEVWY O€ 100 LOOUEYEDN pEPN, TOTE N AEEN HIV
epdavifetal oe 62 amo auTd, evw ol Ae€elg keeper & lively epdavifovtal o
97-

ATIO oVTO cupmepaivoupe OTL N AgEn HIV epdavietal peca o Lo
g€eldikevpeva cupdpalopeva.




\ A NAAAANNANNNNNAN

Document Frequencies

e 'Eotw OTL TO cwpa KelpevwY amaptiCeTal amo eyypada
(documents).

e Document frequency: O aplBuog Twv eyypadwv ota omoia
epdaviCetaln Aeén



\ AAANANNNNNNNAN

Tt pmtopw va HeTpriow PE eva ZK; N-grams

N-gram: akoAouBia N Aé€ewv/xapakThpwy og £va Keipevo

N =

N

s
I

1

2

_—this,

| This||

IS

d

=3

sentence)| unigrams: ,

————___sentence
—

:[Thisl|i

IS

d

this is,

sentence)| vigrams: isa,

a sentence

_‘_‘_-_‘_‘_-_'_'_'_‘—'—-—-—._
=

:[Thislis a

this is a,

Sentence Irgrams: s 4 sentence

_-_‘_‘_._-_-_‘_‘_'_'_'—l—-_



\ AAANANNNNNNNAN

Tt pTTopw v HETPTIoW HE eva ZK: ZUUDPATELS
(Collocations)

2 Upppaon eival pia Ekgpaon anoteAovpevn amd duo A TTEPICOOTEPES
Aé€eic, Tng omroiac To vonua civair d1aYopeTIKO ATd Tov ouvduaouo
TWV vonudatwy Twyv Aé€ewv TToOU TNV amoTeAoUv:

Néa Yépkn (evw 'véa etaipia’;)
> kAnpoc¢ diokog (evw 'okAnpé oTpwua';)

-Aev pmopei va avrikaraoraBei kdmola amd Tig Aé€eig piag
oupppaong amé dAAn (non-substitutability)

-Agv pumopei va ouvTeBei To vonua Tng ouPg@paong admod To vonua
Twv Aé€ewv ou Tnv amapTifouv (non-compositionality)

- Aev umopei va yeTappaocTei yia oupgpaon os AAAn yAwaooa AéEn
Tipog AEEN

O1 101wpaTIKEG eKPPdoElg ival akpaia Tapadeiypara SUPHQPATEwWY
- TTouAde! gUKIa yia peTalwTéC KOPOEAEC




\ AAANANNNNNNNAN

TL pTTOPW VO LETPNIOW ME Eva ZK:
2updpaocelg (Collocations)

C{wl w)

ol

=W

-

BOBT1
58841
26430
21842
21839
18568
16121
15630
15494
13899
13689
13361
13183
12622
11428
10007

Q775

89231

87o3

HB573

of
i1
L
o711
for
andcl
that
at

Lo
i
of
b
wiith
from
MNew
he
as

is
has
for

the
the
the
the
the
the
the
the
ST

a

a
the
the
the
York
saicl
a

a
been

<A

TTweg ummoAoyilw oupppdoelic o Eéva owpa
KEIMEVWYVY,

Me ouxvoéTNTEC

AimtAa gpaivovTal Ta mo ouxva diypappa (2-
grams) ot éva ZK.

ExkToc amd tnv Néa Yopkn, 6Aa Ta utmroAoitta
diypappa sivar (euydpia AsiToupyikwy AEewv.

AciTtoupyikéc Aé€eic (function words) sivar ol
Aé€eic o ia yAwooa 1Tou Oev TTEPIEXOUV
onuaocioAoyikn TAnpogopia, ahAa
XPNOIHOTTOIoUVTAl Yid va ouvOEOoUV TIGC UTTOAOITIEG
AEEEIC Tou KeIgEvou peTafu Toug

AciToupyikéc Aé€eic eival Ta apBpa, o1 TTpoBEéoeic,
01 oUVOECOHOI KATL.




\ A AAANANNNANNNANN

AIANUpQ

* Na XpNOLHOTIOLNOW CWHO KELLEVWYV TTOU £XEL
SnuoupynBOetl arod aAAoucg n va dnuovpynow
OLKO MOV CWHA KELLEVWV;;;




\ A AAANANNNANNNANN

|. Flevikeg apxec oxedlaopoL HZK



\ A ANANAANNNNAN

[EVIKEC O pXEC OXEOLAOUOU:
AVTLITPOOWTIEUTIKOTNTA (representativeness)

MTtopw VO CUYKPOTNOW £VO TIANPEC APXELO OAWV TWV HLAPTUPLWV
ULOC YAWOOQC;

Na, o pa vekpn YAwooa (1t.x. AaTwvikn, apxaio eAANVIKN) N
OTNV UTtoOYAWo oo €VOC TTOAU €L8LKoU Ttedlou (TT.X. LOPTUPLKECG
KataBgoelc oto MAailoLlo pLog 61kNG, cUVOLAAEEELC ME
TNAEPWVLKO KEVTPO).

O Sinclair (2008: 30) xapaktnpileL tn YAwooa «TANBUOoHO
XWPLC OpLa», EVW EVO CWHMOA KELLEVWYV Elval €€ oplopoU
TIEMEPACLEVO.

Eva cwpa KELMEVWYV pLac {wvtovnc YAwoooc Sev Umopel mopd

VOL ELVOLL QVOYKOOTLKOL EVOL UTTOCUVUVOAO.

SUpPwva pe tov Barnbrook (1996: 24), €va avTUTpPOOWITEVUTLKO
Selypa mpemeL va SLoBETEL TTAPOUOLO XOLPOKTNPLOTIKA LLE TOV
YAWOGOLKO TTANBUOMO TTOU OTOXEVEL VOL OVTUTPOOWTITEVCEL OTNV
QVAALON ULOG YAWOOOG.




\ AAAANANANANANNAAN

[EVIKEC O PXEC OXEOLOLOMOU:
AvTutpoowTrtevTkOTNTA (representativeness)
* ALECO UE TNV OVIUTPOOWITEVUTLKOTNTO CUVOEETOL N
SewypatoAnyla.

e o va KAAUPOEeL pHeyaAUTEPO EVPOC KELLEVLKWV
elOwV UIopel va KatadpuUyoUE oTNV TTLAOYN
SEWYLATWYV ATIO TIEPLOCOTEPOA KELUEVA AVTL yLA
ALlyoTEPA OAOKANPO KELLEVAL.

e AUTHN N MPOKTLKN akoAouvBnnke Kuplwc otnVv apxn
TNC SNULOUPYLAC CWHATWY KELLEVWYV OTTWCG A.X. TO
Brown Corpus, yLa TO OoTtolo cUAAEXONKaV
Selypata opoLlou peyeBouc Ao Lo TTOKIALOL
KELLEVLKWYV €O WV.



\ AAAANANANANANNAAN

[EVIKEC apXEC OXESLAOUOU:
AvTLipoowrtevTikotTNTA (representativeness)
 AvtiBeta, o Sinclair (2005), Bswpwvtag OTL TO
KELLEVO ATTOTEAEL EVLALA OAOTNTA, ELVOL pNTA
avTtiBetoc pe tn deypoatoAnyPila Kot TovileLl OTL Eva
OWMOL KELLEVWYV BoL TTPETIEL VAL ATTOTEAELTOL OTTO KOTA
To duvatov oAOKANnpa eyypada N LeTAypaPEC
OAOKANPWMEVWV TIPOPOPLKWYV CUBAVTWV.

* AV KOTOKEPUOTLOTEL N OAOTNTA, XAVETOL TTOAUTLUN
VYAwookn mAnpodopia N Kot StaoctpeBAWVETOL N
EVTUTIWON YLOL TO TL UMOPEL VA EPPAVIOTEL o€ KAOE
KELLEVO, Apa KOl OTN YAwoOoO.




\ A ANANAANNNNAN

[EVIKEC O pXEC OXEOLAOCOU:
AVTLITPOOWTIEVTIKOTNTA (representativeness)

Eva cwpa KeElpEVwY Bewpeiltal aAVIUTPOCWITEUTLKO

OSelypa pog YAwoooc otav Ta evpnuoata rtov Baocifovtal
OTO TIEPLEXOMUEVO TOU UITOPOUV VA YEVLKEUTOUV yLa TO
oUVOAO TNG YAWOoOoOC AUTNG.

Katda tov Kucera (2002), N avTuUtpOoWITEUTLKOTNTA
avadEPETAL OE TPELC SLAOTACELG KABE CWUOTOCG

KELLEVWV: TO UEYEVOC, TNV AUTEVTIKOTNTA KOWL TLG
avaAOVYLEG, TN OXETLKN toopportia (balance) dbnAadn
MUETOEV TWV KELMEVLIKWV €LOWV TTOU TO artaptilouv.



\ AAANANAANNANNAAN

[eEVIKEC apXEC oxedLaocuoU: MeyeBboc

To LOAVLIKO HEYEBOC EVOC CWMATOC KELLEVWYV SUOKOAQL
npoocdlopiletal.

Anoto 1 EKatoup.upLo A€EsLC TteEpITOU, TTOU NTOAV EVAC
emGuuntoq oroxoq tn dekaetia tov 1970 yLa TNV ayyALkn
YAwooa, onuepa £xeL ektoéevutel oto 1 SLoEKATOUMUPLO
AEEsLC.

AC alVOAOYLOTOUE OTL:

Uia oeAida tepLodLKOU TTIEPLEXEL YUPW OTLC 1.000 A€€eLg

uia oeAida BLBAlou TtepLlexel yupw ot 300 Ag€eLg

uia wpa nxoypadnuevou nmpodoptkol Aoyou cuvnBwG
nepPLEXeL Ttepimou 12.000-15.000 A€€eLc koL MPOUTIOOETEL
OV0 UEpEC amopayvntodwvnone.

>TNV npaén, KaBopileTal EVac oTOXOG VLA TO HEVEDBOC EVOCG
CWMOTOC KELLEVWYV, O OTtolo¢ avarnpooapuolstal oV udpwva
LLE TO SLABECLMO UALKO KOL TNV EPEVVNTLKN oTtoXoBeolial.




\ A AANNANANANNNANAN

[eVIKEC apxEC oxedlaouou: AuBevtikotTnta

* H avBevtikoTnNTta CUVOEETOL LE TNV TIPOEAEUON
TWV KELLEVWYV aTto GUoLKA TtEPLBAAAOVTO
ETILKOLVWVLOLC, TTOU £XOUV KEVTPLKN onpooia
kKot OV elval TteplBwpLakaA yLo Tn
OUVKEKPLUEVN YAWOOLKN TTOLKLALOL TTOU
LEAETOTOL.

e Ta KeElpeva avtA Oa ITPETMEL val €XOLV
SNuovpynBel pe avBopunto, GUCLKO TPOTLO,
KOLL OXL KOTW OTTO TELPALLATIKEC OCUVONKEC.




\ AAANANNNANNNN

fevIKEC apxeC oxedblaopuoU: loopporia (balance)




\ A ANANAANNNNAN

[EVIKEC OpXEC OXEOLACOU:
lcopporia (balance)

e [LOL VA ELVOL EVOL CWHMOL KELLEVWYV LOOPPOTINLEVO
Oelypoa Tou cUVOALKOU TTANBuouoU TtTwv
KELLEVWYV TTOU TTOPALYOVTOL OTNV UTTO EAETN
YAWOOO TIPETIEL VAL CUUTTEPLAAUPAVEL LECW
TTOLKIAWV TEXVLKWV delypatoAnyiac oocov to
Suvatov eVPUTEPN TTOLKIALA I} AKOMN KoL TO
MANPEC EVPOC TWV KELUEVIKWYV ELOWV AUTNAC TNG
VAwoooc o avaAoyiec mtov e€aocdpaAilovyV TN
KOXETLKN» LOOPPOTILAL LETAEV TOUG,.




\ AAAANANANANNANNNAAN

[MpaKTLKEC OUOKOALEC
(Atkins & Rundell 2008: 63-66):

e AUOKOALO CUYKEVTPWONG Kol petaypodng Sedopevwy
TtPOPOPLKOU AOyou, ne artoteAeocpa ta H2K va
TLEPLAOQ UL BAVOUV ULKPOTEPO TTOCOOTO TIPOPOP LKWV
KELLEVWV NN Kol KKBOAoU TipoPopPLKA KELUEVAL.

e AswypupatoAnuvbia euxépaaq TIPOKPLON EVKOAQ
TMEPOOPBACLUWYV KELULEVIKWYV ELOWV (TT.X. EPnueplOwy,
AOYOTEXVIKWYV KELUEVWV), LLE anors)\ecua Vo't
SLATAPACOETOL N AVIUTPOCWITEVUTLKOTNTA KOLL N
LOOPPOTINMEVN KATAVO TOU UALKOU.

e NEa KEWEVLIKA 6N TTOU CUVOE0OVTOL ATTOKAELOTLKA LLE
TN Xpnon tou dLadlkTtuou Kal epdavicTnKav TNV

teAevutala dekacstia (1t.x. chatrooms, kowwvika dikTtua,
LOTOAOYLA) armouvoltdlouV EVIEAWC ATTO CWHLATO
KELLEVWYV TTIOU cuyKkpotNOnkav mtpv aro to 2000.




1. Ei&n H3K

VVVVVVVVVVEVVY



\ A ANANAANNNNAN

ElON Zwpatwyv Ketpevwy

To cWUOTO KELLEVWYV dLladEPOUV HETAEU TOUC
avVaAOYQ UE:

TNV TPOTILKOTNTO
TO €VUPOC TNG YAWOOLKNG KOl KELLLEVLKNG TTOLKLIALOG,
N SUVATOTNTA AVAVEWONC TOU UALKOU TOUG,

TN XPOVLKN KAAU YN TWV KELLEVWV TTOU
nepAauBavouy,

TOV apLlOUO YAwoowyv,

TO CUOTNMO ETILONUELWONG,

TLG CUMUTTANPWLOTLKEC YAWOOLKEG N TIPOYLATOAOYLKEC
nAnpodopLec.



\ AAAANANANANANNANA

TporikotTnTA

[MpodopLkO (ULE AVTLOTOLXEC NXOYPOPNOELG)
[paTTO

MLKTO

[TOALTPOTILKO



\ A ANANAANNNNAN

Eupoc yYAwooikng kaAvuPng:
VEVLKQ VS €EELOLKEVEVA

AvAaAoya ME TO EUPOC TWV KELUEVIKWYV ELOWV TTOU
MEPLAQUBAVOUV, TO CWMUOTO KELULEVWV
Sltakpivovtol o€ yevika (general language corpora)
kKoL o€ e€eldbilkevpeva (specialised corpora).

Ta YEVIKA CWHOTO KELULEVWV apopoUvV TO CUVOAO
uLoG YAwooag (m.x. TnG EAANVLIKNG, TNG AYYALKNG,
TNG LTAALKNG) N KOG YEWYPAPLKAC YAWOOLKNG
TTOLKLALOG (TT.X. TNG BPETAVLKAC N TNG QAUEPLKOVLKNG
aYYALKNC), Kol €€0V Kal Bewpouivtal cwpaTo
KELLEVWYV avoadopac (reference corpora) (Baker et
al. 2006).
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[evikA Zwpoato Kelpevwy

MowkiAla tpotwyV (ItpodopLkoc/ypamtoc Adyoc),
Oepatikwy tedlwyv Kal peowv dnuoocisvonc (r.x.
padlodwvo, tTnAeopaon, ebnpueplda, teplodiko, BLBALO).
EupU pAaocpua YEVIKWYV KELLEVIKWYV €LOWV (TT.X. TUTTOC,
EKTTOLOEUTLKA KELEVA, AoyoTeEXVLIA, aKadNUAIKOS AOyoq)
Kol ELOLKOTEPWV KELUEVLIKWY ELOWV TOCO ATtO TOV YPOATTTO
AOyo (7TT.X. yLo TOV TUTIO: lOTUVOMLKO pemoptal, apBpa
YVWHNG, ayyeALeg, SeATio KatlpoU) 0CO arto ToV

PO POPLKO AOYO (TT.X. CUVOILALEG, CUVEVTEVEELG,
OSLaAE€eLc).

JUXVOA TTEPLEXOUV UTTO-CWLOTA (TT.X. CWMA TtPOPOPLKWV
OedoUEVWY, CWHA KELLEVWV aKadNUAlkoU AOyou K.A.).




\ AAAANNNANNNANNANAN

British National Corpus (BNC)

CEUBANHATIKO» YEVIKO CWMOL KELLEVWYV avadopas yLa To
BpeTaVLIKA ayYYALKAL.

OL apxec cuykpotnonc tou BNC, kuplwc og O,tL adopa TLG
neBodouc kal ta KpLrtnpla dewypotoAnyPloc Tou KELLEVIKOU

UALKOU, QIITOTEAECQV TIPOTUTIO AVAPOPOC YLA TNV KATAPTLON
£OVLIKWV OCWHATWY KELLEVWV OE TIOAAEC YAWOOEC
TTOLY KOO ULLWG.

NeplhapBavel rtepimov 100 ekatoppupLa AeEELC Ao
MELKTA SeSoEVA, EK TWV OTtoLlwV To 90% ival ypartta
Kelpeva kot to 10% petaypoppeva mtpodopika Sedoueval.

To BNC sival eva otatiko (static corpus), &nAadn otabepo
WC TIPOC TO HEYEBOC cwua KELMEVWYV (TteptAapBavel
KELUEVLKA OELYHATO ULOIC COUYKEKPLUEVNG XPOVLKNG
mepLlodou (1980-1993) xwpLc EKTOTE AVOVEWOCN TOU
KELUEVLKOU TOU UALKOU.
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H eAANVLKN TTPOYLATIKOTNTO

8@87
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E¢eblkevpueva Zwpata Ketpevwy

To €eEEIOIKEVUEVO CWHLATO KELLEVWYV CUYKPOTOUVTOL LE OTOXO TN MEAETN
NG YAwooag:

O€ €LOLKEC KELMEVLKEC TIOLKIALEC N €16N Aoyou (r.X. EMOTNUOVLKOU,
akadnuaikoL K.d.), o€ €va peco (T.X. NAEKTPOVLKN E€TKOLVWVLA), O€
KOWWVLOYAWOOLKEC TIOLKIALEG, OTTIWC TT.X. MLA OLAAEKTLKI TIOWKIALQ, L
KOWWVLOAEKTOG ME BAon TNV NnAkia, To pUAO, TO popPwWTLKO emtimedo
K.ATT. TWV OUANTWYV K.O.K.

AEV QVTUTPOOCWTIEVOUV Th XPNON TNC VEVIKNC VAWOOOC, AAAQ
napovoltalovv o€ VI NAN cuxvoTNTa YAWOOLKA PALVOUEVA TTOU
QTTOVTOUV OTIAVLIOTEPO N ATIOVOLAlOUV ATIO TA YEVLIKO OWUOTO KELLEVWV
(Tt.X. ovopaTooinon O€ EMIOTNOVLIKO AOYO, OPYKOTLOOL OE€ VEQVLKN
ETILKOLVWVLQ).

Ta cwpata auTa ivol ouvNBWC PKpOoTEPA O PeyEBOC aTO TA YEVLIKA.

H ouoloyEveLa TWV KELWEVWYV TTOU armapTtilovuv Th cUAAOyYN €lval AUt
Ttov €€aoPaALlEL TNV AVTUTPOOWTIEVUTIKOTNTA TNCG, KABWC KOL TTOCOTLKEC
TIAPAUETPOL, OTIWG O APLOUOC TwV Ae€swv (T1.X. Ttepiimtou 1.000 A£€eLq)
QVA KELUEVLIKO Selypa Kal 0 aplBpog twv apxeiwv (rm.x. mepimou 10-15
apxela) ava KEEVLKO eidoc.




\ AAAANANANANANNNAA

EEebikevpeva Zwpata Ketlpevwy

e COLT (Bergen Corpus of London Teenage
Language) rmepLeExXeLl mMPoPoPLKEC CUVOULALEC
arto epnPouc tou Novdivou, nAkiog 13-17
ETWV.

e Atbaktikad BiBAta (Tupvaociovu kot AUKELOV) TOU
Mawdaywylkou lvotittovtou tnc NMUANC ywa tnv
EAANVIKN M\wooa, Tteplitou 2 ekat. NEEewv.



\ A ANANAANNNNAN

E€elbikevpeva Zwpota Kelpevwy

ZWHOTO KELMEVWV aKkadnuaikouU Aoyou (academic corpora):

Michigan Corpus of Academic Spoken English (MICASE, 1.8 ekatoppupla AgEELg): ZuAAdoyn
QIO HETAYPOUMEVA TtPpOPOoPLKA SedouEva aKASNUATKWY OUALWY KOL CUVOULLALWYV OTO
QULEPLKAVLIKA QYYALKA O TIOLKIAQ yvwoTika mtedia, arnod to Navenotipio tou Michigan,
eAeUBepa SLaBeopun peocw Stadiktuakng dtermadnic.

British Academic Spoken English Corpus (BASE, 1.6 ekatoppUpLa AEEELS): Zwpa
npod)opu«uv KELMEVWV akadnuaikou Adyou ota BperaVLKa QYYALKQ, TTOU CUYKPOTNONKE
Katd To rtpotutto tou MICASE. EAsUBepa StaBeoipo peocw tng dtemadng tou Sketch
Engine.

British Academic Written English Corpus (BAWE, 7 ekatoppUpla A£EELS): ZWHA YPATITWY
KELLEVWV aKadNUAlkoU AOyou ota BPETOVIKA AYYALKA, YAWOOLKA ETILONUELWUEVO.
EAcsUBepa SLabecipo peow tng diemadncg touv Sketch Engine.

Avantuélakd copata Kelpévwy (developmental language corpora):

CHILDES database: ZuvoutAiec maduwyv o S1adPopeC NALKIECG KOL TIPOOTIEAQCH HECW
Stadiktvakng Siemadnc.

LUCY: lNparmtég epvaotsq edBwv KoL TTadSLWV oTa BPETAVLIKA AYYALKA, YLOL CUYKPLTLKEG
EPEVVEG UE vpam:a 1N duokwyv opAnTwy. AlatiBetal o katadpoptTwoilpun popdn xweig
EVOWHATWHEVO gpyaAeio avalntnong.

Louvain Corpus of Native English Essays (LOCNESS, 324 xiAltadeg Ag€eLg): MNparttd Sokipla
Bpetavwy kot APEPLKOVWY POLTNTWYV, VLA CUYKPLTIKEG MEAETEC UE AVTIOTOLXO CWHATA
KELLEVWV 1N dUoIKWY OpANTWY, Ontwg to International Corpus of Learner English.
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EEelbikevpeva Zwpota Ketpevwy

ZWMHOTA KELMEVWYV EKHAONoNG €Evne YAwooog
(learner corpora):

AvaAvon AaBwv (error analysis) ko xpnong
OUYKEKPLUEVOU A€&LAOYLOU N YPOLUOTLKWY KOl
OUVTOKTLKWYV SOUWV aTto TOUC HaBONTEC pLag Eevng
YAwooog.

2UVNOLOUEVEC ELVOLL OL CUYKPLTLKEC EPEVVEC UE
OWMOTO KELMEVWYV EKLAONONC KOl CWHAT
KELLEVWYV PUOLKWV OULANTWV.
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E¢ebikevpeva Zwpata KeLpevwy

International Corpus of Learner English (ICLE, 3.7
EKATOMMUPLO AEEELG): ypaTtTA SoKipla pLadntwyv Ttng
OLYYALKNG, LECOU KOl TIPOXWPNHEVOU eTtutedou,
SltaBeoipo og evtunn popdn kat CD et mAnpwUN.

Learner Corpora Made Easy!

Learner corpora around the world-CECL
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AuVvaTOTNTO OLVOVEWONG TOU UALKOU: OTOTLKA
(static) vs Suvauika (dynamic)
AvVAaAoyo LLE TOV AV TIOPOEVOULYV OTABEPA WC
TIPOC TO UEYEOOC TOUC ATIO TN OTLYHN TNC

OUYKPOTNOT TOUC N OV OLVOVEWVOVTOLL

OCUOTNHOTLKA.

Moo eival to BAoLKO TTAEOVEKTNMUO TWV
SUVOULKWV CWHATWYV KELUEVWV;

2UVEXNG pON YAWOOLKOU UALKOU, TTOU ETILTPETIEL

TNV nmapakoAovBnon mpoocPaTwV YAWOO LKWV
aAAaywy, YU auTO Kol cuxva avodeEpovTal WC
CWHOTO EAEYXOU N cwpaTa TtapakoAovOnong
(monitor corpora) (rt.x. Bank of English).
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COCA

* The Corpus of Contemporary American English

(COCA): tepLexet 400 ekatoppupLlo AEEELC ATTO TO
1990-2012 koL €lval TO TIPWTO UEYAAO O€ HEYEDOC
KOlL LOOPPOTINHEVO WG TIPOC TLC KELUEVLKEC TTOLKLALEC
OCWMO KELLEVWYV TNG OLLEPLKAVLKNG AYYALKNG.

O oxeSLAOUOC TOU ETILTPETIEL TNV OLVOVEWOT TOU
oXeOOV eTNOLlWC KATA 20 ekaTOMpUpLA AEEELG,
LOAPLOUO KOATAVEUNMUEVEC OTA SLAPOPA KELUEVIKA
elON—> a&Lomioto povteAo kataypadng Twv
YAWOOLKWV aAAOYWV.

Elval tpooTte AACLLO HECW TNC OLAOLKTUOKNG
otertadpng Corpus BYU.
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Word frequency data

introduction samples compare non-English related sites get data

Our data is based on two different corpora: the 14 billion word iWeb corpus, and the 560 million word Corpus of Contemporary American
English {COCA; 450 millicn words when the wordlists were created). COCA is the only large corpus of English that is both up-to-date (the latest
texts are from late 2017) and which is based on a wide range of genres (e.g. spoken, fiction. newspapers, magazines, and academic writing).
Most of the following refers to the COCA word lists.

Why worry about what corpus is used? After all, there are many English word lists and frequency lists out on the Web (see in particular the
British Mational Corpus and the American MNational Corpus). Some are good, and others are very poor in quality. Mot all frequency lists are
created equal.

One should be very, very suspicious of word lists that are taken from messy web data, outdated texts, or corpora that are too small to
effectively model what is happening in the real world. Or worse, word lists that don't give you any idea what they are based on. As the saying
goes: "garbage in (bad texts), garbage out (frequency lists)".

Here's some questions you might ask yourself as you consider downloading or purchasing a word list:

Depth and accuracy. Why do so many wordlists on the web contain just the top 1000-3000 words of English? Why not the top 20,000 or 60,0007
It's because even a bad corpus (the collection of texts that the word lists are based on) can produce a moderately accurate list for the very most
frequent words. But because the corpus is neither deep nor balanced enough, you start getting messy data for medium and lower frequency
words. Ask to see samples of the top 20.000 or 60,000 words (e.g. every 7th or 10th word). If they don't have it then you should be very, very
suspicious of that word list.
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https://www.wordfrequency.info/comparison.asp
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non-English|related sites get dat

WO rd fl'eq Spanish English-Corpora.org

introduction samples compare

Portuguese | Full-text data

Our data is based on two different corpora: the 14 billion word iWeb corpus, and the 560 million word Collocates
English {(COCA; 450 million words when the wordlists were created). COCA is the only large corpus of Engli:

texts are from late 2017) and which is based on a wide range of genres (e.g. spoken, fiction, newspapers

Maost of the following refers to the COCA word lists. N-gram 5

Why worry about what corpus is used? After all, there are many English word lists and frequency lists oL
British Mational Corpus and the American MNational Corpus). Some are good, and others are very poor it
created equal.

WwordAndPhrase

One should be very, very suspicious of word lists that are taken from messy web data, outdated text
effectively model what is happening in the real world. Or worse, word lists that don't give you anyidea wt ACa demic vocabula ry
goes: "garbage in (bad texts), garbage out (frequency lists)".

Here's some questions you might ask yourself as you consider downloading or purchasing a word list:

Depth and accuracy. Why do so many wordlists on the web contain just the top 1000-3000 words of English? Why not the top 20,000 or 60,0007
It's because even a bad corpus (the collection of texts that the word lists are based on) can produce a moderately accurate list for the very most
frequent words. But because the corpus is neither deep nor balanced enough, you start getting messy data for medium and lower frequency
words. Ask to see samples of the top 20.000 or 60,000 words (e.g. every 7th or 10th word). If they don't have it then you should be very, very
suspicious of that word list.

e
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Xpovikn kaAvyn:
OUYXPOVLKA Kol SLOXPOVLKA

JUYXPOVLKA: TtEpLAABAVOUV KELLEVA ATIO Uil
OUYKEKPLUEVN XPOVLIKN Tteplodo.

Eva SLaxpoOVLIKO CWHOL KELULEVWYV TTEPLAAMUPBAVEL

KELLEVA TTOU KOAUTITOUV ML | TLEPLOCOTEPEC
LOTOPLKEC TLEPLOSOUC I OAOKANPN TNV LOTOPLKN
e€EALEN TNC UTTO HEAETN YAWOCOOC.

ALOXPOVLKO CWHOL EAANVLIKWYV KELUEVWYV TOU 200U
olLwval

http://greekcorpus20.phil.uoa.gr/
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The Helsinki Corpus of English: Neplexet 1,5
EKOATOMHUPLO AEEELC ATTO TTOLKIALOL KELLEVLKWV
eldwv TNC mepLodov 750 ewc 1700 (maAawd, peEon
KOl TtPWLLN ouyxpovn MepLlodo TNC BPETAVLKNG
ayYALKNC). EAeVUBepa mpooTteAACLUO.

Corpus of Historical Corpus of English (COHA): to
LEYAAUTEPO SLAXPOVLKO CWMOL KELLLEVWV LLE
nepLoocotePeC arto 400 ekaTOppUpLA AEEELC VIAL
TNV AUEPLKAVLKN ayYALKN. MNeptAapBavel Kelpeva
NG rteplodou 1810 ewc 2009 (Aoyoteyvia,
TEPLOOLKA EPNUEPLOEC KOl AKOONUATKA KELEVAL).
Elval eAevBepa nmpooBaoctpo ano to Corpus BYU.



\ AAAANANANANANNNAA

ErtiAoyn YAwooaG: LOVOYAwWooa VS TTOAUYAwWOooO

AvaAoya HE Tov aplOpuo Twv YAWooWYV TToU
nepAapuBavouy, Ta CWHOTO KELLEVWYV SLlaKkpilvovTal
o€ povoyAwooa (monolingual corpora) kot
nmoAUYAwooa (multilingual corpora) (McEnery &
Hardie 2012- Baker et al. 2006).

To LOVOYAWO OO CWHATA KELLEVWYV KAAUTITOUV HOVO
Lia YAwooo N pHiot YAwoOoLKN TTOLKLALOL.

To MTOAUYAWOOO CWHLOTA KELLEVWV TIEPLEXOUV
KELEVA ATTO SLOPOPETIKEC YAWOOEC Il YAWOOLKEC
TLOLKIALEC KOl SLAKPLVOVTOL TTEPALTEPW OE TTaP AAANAQL
(parallel) kat cuykpiowua (comparable).




ErttAoyn YAwooag: NMapaAAnAa Zwpota Ketpevwy

e ArmoteAouvtal ano ta idla kelpeva o SLaPOPETIKEC YAWOOEC (TT.X.
KOLWVO TIPWTOTUTIO KoL UTPP. 0€ AAAEC YAWOOEG, SLOIOKEUEC KOl
artodOoeLg TOU BLou £€pyou, SLAAOYOL OE TNAEOTITLKI) EKTTOUTIN KOLL
UTTOTLTAOL TTOU TOUG cuvoSeU0LV).

* [MepllapBavouv kKupiwg emionua eyypada (m.x. KuBEpvNTLKA
EVNUEPWTIKA GUAAASLA, TIPAKTLKA KOLWVOBoUAlwy, ekBeoelc dLteBvwv
opyoVvVIopwWV ontws N Evpwrnaikn Evwon kot o O.H.E.) kal tTexvika
EYXELPLOLO 0€ TTOAVUYAWOOEG METAPPATELG.

* BaOLKO YVWPLOUO TWV napa}\}\n)\wv OWUATWV KELLEVWV ELvVOL n
gvduypauuLon (allgnment) avaueoa o€ napaypacbouq, TIPOTAOCELC N
Ae&etq, ONAOON N CUCXETLON EVO TIPOC EVA TWV KELLEVWYV OTA ETILITESQ
QUTA.

e XpnoluormolouvTal KAt KOPoV yLa nspwpachKéq KOLL EUTTELPLKEC
LEAETEC OTO TTAALOLO TWV UETAPPACTIKWY OTIOUOWYV, WG EPYAAELO
SNULoUpPYLOC AOKNOCEWV KoL SLOYWVLIOULATWV otn SitbaokaAla TNG
pnetadpaong Kat tng EEvng YAwooag, wg rtnyr aAvtAnong SeSopévwy Kat
EUTTAOUTLOUOU 6Ly}\wcowv AEELva OAAQL KoL yLa Tnv EKTTOLOEVON KOl
BeATLWON CUCTNUATWY OTATLOTLKNG HNXOVLIKNG HETADpOONC.

\ AANANAANNNNAN
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ErttAoyn YAwoooc: Zuykplolpa Zwppata Ketpevwy

Eva ouvaLcnuo owua KELULEVWV TtspL)\ap.Bava KELMEVA
arto duvo N nepwoorepsq YAWOOEG ) YAWOOLKEG TLOLKLALEG
Ta omoia gival dladopetika LETOEL TOouC, dnNAadn Sev
glval Ta npwroruna Kemsva KoL Ol ueracbpaoaq TOUG,
KOLL TWV OTTOLWYV N CUYKPLOLLLOTNTA EYKELTOL OTO KOLWVO
TTAQLOLO 68Lvuato}\n¢uaq TTOU alKOAOUBOEe(TalL KATA TN
GuvaOInon Touc (1t.X. tbLa Tteplodoc Sstvuato}\mptaq)
KoL TIC Kowecg tpodlaypadec (rm.x. idla avaAoyia oo ta
LOLa KELEVLIKA €16 otV 8La meplodo deypatoAnyiag)
(McEnery & Hardie 2012: 19-20).

.X. cuvVoAO 8L6nosoypa¢u<u’)v KELLEVWV YLlO TO
MPOOPUYLKO arto EAANVLIKEC KOl BPETAVIKEC £dn uspLSeq,
apBOpa tng Wikipedia yLa tnv idta Bepatikn neploxn o€
AAAEC YAWOOEG.




\ AAANANNNANNANNAAN

ErttAoyn YAwooag: 2uykplolpa Zwpota Ketpevwy

>TNV MEPLIMTTWON TWV CUYKPLOLLWY CWHATWYV KELLEVWV
Oev uTtAPXEL avTloTOolXloN, AAAQ cuyKkpivovTal HeTAEV
TOUC SVO0 N MEPLOCOTEPEC YAWOOEG UE Baon TLG
AEELAOYLKEC ETILAOYEC N TLC CUVTOKTLKEC OOUEG, XWPLS va
EMUTTAEKETOL O TIAPAYOVTAC TNG HETAPPAONG.

ICE (International Corpus of English), mou mteptAapuBavet
nepUtovu 1 ekat. A£EeLC aTtO TTOAAEG YEWYPADLKEC
TTOLKLALEC TNG ayYALKNG (1T.X. Tou Kavada, tng Mey.
Bpetaviag, tou Xovyk Kovyk, tnGg Nwynplog K.A1t.) UE
Baon tnv tdla pebodoAoyia dewypotoAnpiac dedopevwyv
(1oL avaoyila KELEVWYV ATTO TA oL KELUEVIKA 16N TNG
LOLoc XpovikNG rtepLtodou).




\ AAAANANANANANNNAA

EprtAovtiopoc HZK pe tpla eldn mAnpodoplac

e petadedbopueva (metadata),
* KELMEVLIKOL Yapoaktnpltopotl (textual annotations)

* VAWOOLKOL XOLPOLKTNPLOMOL Il YAWOOLKEC
eriilonuewwoelg (linguistic annotations)

(McEnery and Hardie 2012: 14, 30)



\ AAANNANANNNNNNAAN

EprtAovtiopoc H2ZK e tpla eldn mAnpodoplac

e H Stadkoolol EUTTAOUTIOMOU TWV KELUEVWYV UE
netadedopeEva Kol KELLEVLIKOU G XOPOAKTNPLOUOUC
ovouaAaleTol KwdLKomoinon KEHEVwY (text
encoding) koL armoteAel padll pe tnv artodoon
VAWOOLKWV XOPOAKTNPLOMWYV TO TEAsUTOLO oTAdLO
KOTAL TN CUYKPOTNON CWHATWYV KELUEVWV.



\ AAAAANANNNNNANA

Metadedbopeva (metadata)

MAnpodopiec mou adopouv To LOLO TO KELUEVO (TT.X. YLO
YPOTITO KELUEVO: TTOLOG TO £ypa e, TTOTE, OE TTOLAL
YAWOOQ, OE TTOLO KELLEVLKO £(60C AVNKEL, OE TIOLO KLECO
OnNuooleVONKE K.A.

>TNV MepLmTwon Tou TtpodpopLkoV UALKOU, T
petadedopeva Umopel va TtepAALBAVOUV AETITOUEPELEC
OXETLKA LE TO TTOTE KoL TTOU EYLVE N nxovpdd)r]or], oV Lo
ouvouti\ta elval aueoppntoq KONUEPLVOG AOYO(G n
ETLONUN OMLALQ, TTOOO. ATOMO. CUVOULAOUYV, TTOLAL ELVOIL N
NALKLO KOl TO GUAO TOUG, TTOLEG OL CUVOULALOKEG TOUG
OXEOCELC K.O.K.).

e Toa petadedopeva KWSLKOTTIOLOUVTOL ELTE HECO OTO

KELUEVO, OTNV evoTNTA MANPOPOPLWYV TTOU TIPONYELTOL TOU
KELMEVOU Kol ovopaletal kepaAldba (header), ette
dtatnpouvtol o€ XwPLoTto eyypado n Baon dsdbouevwv.
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Kelpevikog xapaktnplopnoc (textual annotation)

e Eruuonpuovon otolxeiwv tng SonNng n/Kat tTng
nopdotunnong (format) tov HZK: 1t.x. onueila
otiéEng, Ae€eLg, mpoTtAoEeLg, tapaypadol, TITAoL,
UTTOTLTAOL, TTAQYLOL KOlL EVTOVOL XOPOKTNPEG, N
(oe mpod. HZK) n aAAayn OpANTWY OE Lo
OUVOLULALQL.
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Kelpevikocg xapaktnplopnog (textual annotation)
Noapadewypa oe XML (Extensible Markup Language)
(oe NToutoocg & Opaykakn 2015:35)

(1) <motto> Zrov I'. M. Kotowavo... </motto> <title> TIpoioyoc </title> <p> H mapovca
LeTanToIaKY) epyacia exmowviinke oto BEMMO ¢ 101pikijc GYoAT)S TOU MOVETICTILIOV
Kpme. T my emrvyn) okoxhnpwaon g pe Porjencav apketol avBpamot Tovg omoiovs Ba
1)6eha va evyopoTiioe. </p> <p> To Beua mC epyaciac vroodelybnke amod tov Kabyymuy tov
navemotpiov Kpijmc M. Tothuaapn o omoiog ntav Ko 0 emPAET@Y Kabyymmc xat Hu 10eka
V0L TOV EDYOPIOTIOM Y10l TV EVKQIPIO OV 1OV E0MGE VO GUVEPYEOTE Mol TV ahAd Kot yia TV
PonBeta OV 1OV TPOGEPEPE TPOKELUEVOL VU KATAGCTEL OuVaTI) 1| VAOTOMON T; epyacias. </p=
<p> Evyapiote ora ta pein mg eletaotic emrpomic (A. Naovpion xa X. Tkiv) mov pe g
EMOTUAVGEL TOV 1OV 000NKe 1) ouvatoT)Ta va 010pficm Kot vo PEATIOCH TO TUPOV KELLEVO.
</p> <p> Iowitepa Ba 1Bk va. ..
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TEIl (Text Encoding Initiative) (Burnard 2002)

<teiHeader>
<fileDesc>
<distributor> BASE and Oxford Text Archive </distributor>
<idno> ahlct001 </idno>
<recording n="10364" dur="01:07:50">
<date> 01/12/1998 </date>
<equipment> <p> video </p> </equipment> </fileDesc>
<profileDesc>
<langUsage> <language id="en"> English </language>
<particDesc> <person role= main speaker” n="n" id="nm0001" sex="m">
<p> nm0001, main speaker, non-student, male </p> </person>
<person role="pa t:c;pant" n="3" id="sm0003" sex="m"> <p> sm0003,

participant, student, male </p> </person> <person role="cbserver"
n="o" id="om0004" sex="m"> <p>rom0004, observer, observer, male</p>
</person> </particDesc>

<textClass> <item n=“speechevent"> Lecture </item> <item

n="partlevel">PG/staff</item> </teiHeader>
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[Awoolkoc xapaktnplopnocg (linguistic annotation)

* Emwonpeiwon (annotation) ovoudletal n «mpoc8nkKn EPUNVEUTIKWV
VAWOOLKWV ITANPOPOPLWYV OE eva cwua Ketuevwv» (Leech 2005).

e Awadlkooia KATA TNV ortola oL AEEELC TTOU £XOUV AVAYVWPELOTEL KATA TO
OTASLO TOU KELUEVIKOU XapaKTneLopou (corpus markup) emionuewwvovtal
LE TTOLKIAEC YAWOOIKEC TTANPOPOopleG:

Q) UE TO Anupa SnAadn tnv oudETEPN uopcbn OTnV omoia avayovtol OAoL oL
KALTLKOL TUTTOL HLaG A€ENC (11.X. oL KALTIKOL TUTIOL avTidpouUoe, avtidpd,
avTIOPAOCEL OVAYOVTAL OTO ANUUO «avTidpaw/w»),

B) Tn ypoappatikn katnyoplia (ermtonueiwon yia uépn touv Aoyou/part-of-
speech n POS tagging: 11.X. 0V €£lvOlL OUCLOOTLKA, PNUATO, ETILPPNHATA,
nMPoB&oelg, cUVOECUOL KTA.),

V) TIC CUVTOKTIKEG SOUEC (CUVTAKTLKN ertionueiwon/parsing): XapoaKTNPLOUOG
TNG CUVTOKTLKNC Soung o€ entinmedo mpotaong 1.x. avayvwpiton OO, PO, NO),
0) onuaocloAoyilkn ermonueiwon (semantic annotation): xapaktnPLopoc
AEEEWV N TIPOTACEWV TOU KELMEVOU YLO TITUXEC TNG ONUoociLag,

€) KELMEVLKN emionueiwon (discourse annotation): xapaktnPLOMOG TULNMUATWYV
TOU KELMEVOU O SLampoTtacLlako eninedo.
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AWOOLKOG xapaktnpeLopnog (linguistic annotation)

He Baon kwdikoroinon Penn treebank POS tagset
(oe N'ovUtoo & Mpaykakn 2015: 36)

(3) mop loL_NNS ouvideAgoL NNS , , tn DT cuvedpioon NN pag PRPS mapaxodovBoiv VBP
omd IN 1o D ( DT v RB éuum JU Qewpeio NNS, , apoU IN Eevoynfnxav VB ctr]v__-N
éxBear NN 1t DT “aif ovong NN “ "EAEYBEPIOZ NNP BENIZEAOE NNP” “ yia IN to DT
oydovia CD ypdvio NNS evcwpmwn NN 16 DT 8pdxn; NNP otnv_ IN F}s}xaﬁa N\P, i
eﬁé_xmvtf.x CD oxtw CD poBntéc NNS ko CC mévie JJ ouvodol NNS KoGnyntec NNS
tou; PRPS omd IN 1o DT 3 CD o JJ Tupvdoio NN Iepémetpac NNP Aaoidiov NN
Kpfitnc NNP, , xaboc RB xai CC tpidvta CD évag CD pobntéc NNS xou CC téooepig CD
ouvodol NNS - - Saorahoi _NNS toug ?RPa amé IN to DT Anpotixd JJ ZyoAel ‘W
Mipeva NNE Xeocwnc v _NNP tov DT Hpr.m}\e ou N‘P quth NNP.

63
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2 UVTOKTLKN ETTIONUELWON (o NoUTtoo & Mpaykdkn 2015: 37)

Q‘\‘\’—‘
\\: T —
/ SM@vouv
/ Pred AuxK
,‘/ \\\‘
Okt avTiIBETH
Sb /Obj
\ '4’
9 o ©
EKOTO Trv TOUC
I,'Atr Det Pos
|
O
TOIC
Det
OKT® TOI, EXATO SNAWVOW TNV
ovTiBEo | TOUL,

Ewova 2.2 Zovraxtiky emionusiwon apotacns ue Paon ro Greek Dependency Treebank
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XpnoLwotnta...

O xpNoTNG UIMOpPEL:

vVa TLEPLOPLOEL TIC avalnNTROELG TOU OE EVO LLOVO KELUEVLKO
eld0o¢ (11.X. KEHEVA YVWHNG) KoL LOVO otn OOMULKN EvOoTNTA
KTITAOGC» TWV KELUEVWV,

va avall{NTNOEL TLC TILO CUXVEC Ae€lkeG cuvalelc R
ouvudppaoelg tng (collocations), SnAadn TIC CTATLOTLKA
ONMUOVTLKEC KOL OXL TLG TUXOLEGC CUVEUPAVIOELG TNG UE AAAEG
Ae€ec (.x. otpwua SaAaooncg), N TG PPACELC OTLG OTIOLEG
Xxpnotlporoteital pia Ag€n (dta SaAaooncg, mup, yuvn Kol
JaAlaocoa),

VO OUYKPLVEL TIC ELPAVIOELG MLOC CUVTOKTLIKNG doung (r.x.
OUOLOOTLKO + YEVLKN) O€ KELLEVA ETTLOTNUOVLKA KOlL OE
KELUEVA AOYOTEXVLKA K.O.K.

va dlepeuvnoel To AeELAOYLO TTOU XPNOLLOTIOLEL EVAG
ovyypadeag, N To AeELAOYLO TTOU XPNOLUOTIOLELTOL
OUXVOTEPO. OE EVA YVWOTLKO Ttedio.
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...aAAQ KoL TtpoBANUaTa

ElkOva akataotaoloc oTo KELMEVO, TTOU
UTTOVOLLEVUEL TNV aKkepaLlotnTa Tou (Sinclair 2004:
191).

e To HZK kaBiotatal Alyotepo eUKOAA MTPOCBACLUO

Kol pakpoovpto (McEnery et al. 2006).

H emiionueilwon emMBAAAEL LLLOL OPLOUEVN
YAwoooAoyilkn avaAuon Kol e§aptatal arno To
Oewpntko oxnua rtov vLoBetettal kaBe popa
(rt.x. otnv: mpoBeon n cuvoOvaAoUOG TIPOBEeoNC KoL
ApOpoUL; / Anpuatoroinon: 1.X. oL TUTIOL TPLAVTX
JTEVTE KOl KHUnyntn¢-cuuBouAocg avrnKouv o€ eva
N o SUO ANuuaTa;).
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Ev KOTOKAELOL...

AvtiBeta, o Leech (2005) mtoteveL OTL N
ETMLONMUELWON TPOooBETEL aéla 0TO CWHA

KELLEVWV.

Ol McEnery kat Wilson (1996: 32) onuewwvouv
OTL LLE TNV ETILONMUELWON Ol YAWOOLKEC
MANPOPOPLEC TTOU TIEPLEXEL EVA CWHLOL
KELLEVWYV YIVOVTOL PNTEC KOL N OLVAKTNON Kol

QVOAU O TOUC TTOAU TILO YPNYOPEC KoL EVUKOAEC.




\ AANANAANNNNAN

Ev KOTaKAELOL...

O Leech (1997) SLatumtwVveL EMTTA APXEC TTOU Ba TIPETTEL VAL TNPOUVTOL KATA
TNV eronueiwon:

. Oa TtpETIEL VL Elval Suvato va adatpeitat n EMCNUELWON Ao Eva

ETUONMUELWHUEVO CWHA KELLEVWY WOTE VO TIPOKUTITEL N artAn ekdoxn Tou.

. Oa T[pET[El. va eival Suvato va EE,QVOVT(IL oL l6l€§ OL ETULON |.,l€LwO'€LC Qo TO

KELMEVO.

. To oxnua gTuLon Helwong Ba npena va Bam(srat o€ Kateuauwnpteq odnyleg

TTOU va €lval SLaBECLUEG OTOV XPriOTN TOU CWHOTOC KELUEVWV.

. Oa rpEneL va eival cad£G ToLog KAl TTwG TIPAYLATOTIOINCE TNV

ETMONMUELWON).

. Oa npenel va eival cadEC OTOV XPNOTN TOU CWHOATOC KELLEVWV OTL N

gmonUeiwon dev eivatl aAaBntn, aAAA ATTOTEAEL AITAWCG £va XPOLULO
EpYaAeio.

. Ta oxnuata emonpueilwong Ba penel va Bacilovtal katd To Suvatov O

EUPEWC ATTOSEKTEC KOl BEWPNTLKA OUSETEPECG APXEG.

. Kavéva oxnua ermmonueiwong v Ba mpemeL va B wpEeLTal EK TWV TIPOTEPWV

w¢ IPOTUTIo. Ta rtpc')tuna Ba Ttpénet val npooapuélovrat OTO VEQU
dedopugva mou npoxum:ouv QItO TNV EPEVVNTLKN TIPAEN KOL VO LNV
TIPOOKOAAWVTOL OE £TOLO BEWPNTLKA LOVTEAQ.
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AraBeoLpotnta

Tol YEVIKA CWHOATO KELWEVWYV Elval eAeVBepa dStaBgoLua, 1.X. LECW
Stemadng oto dtadiktuo.

H eAeUBepn kol avtovola SLABeon TOU UALKOU TWV CWHATWY KELUEVWV
TIPOOKPOUEL OTA TIVEU LOTLKA SLKOLLW LOTOL TWV KELLEVWV TTOU
neplAapupBavovtol o€ auta.

Mo 6oa KELpEVA TIPOEPXOVTAL ATIO LELWTLKEG TINYEG Elval amapaitnto va
UTTAPXEL Eyypadn adsla Twv SNULOUPYWV N TWV EKSOTWV.

PXS nspmtwoetq HeTOypadng npocbopu«uv 6850uevwv unapxa n
Sdeovtoloyla tTpnong npocwnu(wv debougvwy, onote Cntetrat n
OUYKATABOECN TWV CUUUETEXOVTIWV Kol arnmaAsidovtal, LECW MULOG
Sladlkaoloc avwVvuoTIoinoNG, 00O OTOLXELO AVIKOUV OTA TIPOOC WTTLKA
Toucg SedouEva.

OL rtepLopLopol TTou cUVOEOVTOL UE TA TIVEU LOTIKA SLKOLWLOLTOL
g€apTWVTOL QITO TN VOopoBeoia KABE XWPOC KOL OE YEVLKEC YPOULLEG
UtopoLV va tapakapudOouv av dev dlateBel auToUGLO TO YAWOGLKO
UALKO (KELMEVO OE CUVEXOUEVN HOPP) OTNV EVPUTEPN KOLWVOTNTA.
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HZK amo tnv €pguva oto padntn

» Ta HEK yAwoo1kng ekpabnong eivat OVAAOYEC
KEIUEVWV, YPATTWV T) TPOPOPIKWYV, TTOV EXOVV
mapayOel amo Tovg 1010V¢ TOVG HaBnNTES TNG
Eevne yhAmooag

Etvau:

a. NAEKTPOVIKA (KAl apa EDKOAQ OTNV AVAALOT))

B. peyaia (ko apa a&omota)
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AuBevTIKQ;

« Ta HEK I''\wooikng Expadnong aroteAovv nyn
avBevtiko A0yov, povadikn amodeién g
oLayAwooag Twv nadntov xatd tn otadikaoia

™C eKpadnong.
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AlayAwooa;

» H yAwooa tov padntn g Eevne 'wooag
O1APEPEL QITO AVTNV TOV (PLOTKOVL optAnTr). Tooo
JTOCOTIKA 000 KAl JTOLOTIKA £XEL O1APOPETIKN
OLYVOTNTA AEEEWV, PPATEWV KAl OOV, AAAQ
OTOLXELA OEV XPTOIUOTOI0VVTAL KAl AAAQ
YPNOIUOTO10VVTAL LITEPPOATKAL.

» 'Eva HEK yAwooikng ekpabnong xyapaxktnpietal
ao AaOn (amokAioeig) tov fonBovv otnv
Katavonomn tng otadikaoiag g padnong
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Edbappoyég twv HZK Mwooikn Eépeuva
Ae&koypadio Mpap otk

e [AWOOLKN Epeuva

» Aeélkoypadia

e Metadpoaon (TapaAAnio HZK)

* Opoloyia

e [oTOpla TNG YAwooag

o ALOOKTLKT)
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Awdaktikn kot HZK Edapupoyn otn
dLdaoKaAic

o X& yapaktnplopévo HIK, otav o 61600KwV TaipVveL
napadeiypota oo to HZK kat ta eme€epyaleTal wg AOKN O™ ME
TOUG paOntec.

e 2& un-yapoktnpiopevo HIK, otav ol pabnteg Yayvouv va
Bpouv tn xprion pLag AEENG LOVOL TOUG. (AEOOLEVOKEVTPLKTG
ekpaBnong/DDL: Data Driven Learning).

o e HXK Mwooikng ekpadnong (learner corpus) o evag pabning
npootaBel va eEnynoet otov dAAov ta AaBn tou («apotlBaia

HaBnon»).
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AldakTikn kot HZK Epapuoyn otnv
aéloAoynon

e QG OpYELO YPOATITWY TIPOEPYOMEVWYV ATIO EEETATELG
e Q¢ epyalelo yla va avarttuyOel UAIKO a&loAdynong
e [ va BeAttwBouv oL Teyvikeg aéloAdynong

e N va BeAtiwBei n oot TG BaBuoAdoynong

e N va otaBepomoinBein popdn Twv TEOT.
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Tudev eivarl ta HZK yia tnv d1daKTiK:
» M€Boobdoc

* AVTIKOTOOTATNG TOU EKTIALOEVUTIKOU

AANANA:
 Elval epyaAelo, dleukoAuvtng, BonBac....
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ZNTrHoTa TTadaywyilkne pebodevonc tng

YAWOOLKNG OLOAOKAALOG

* 2T duvapiKr] ekdoxT) TG aglotoinong Twv HZK, ot idtot ot pabnteg/ omovdaoteg
XPMOLUOTIOLOUV TOV UTIOAOYLOTH), YLO VOL EXOUV ALECT) TIPOGBAOT GTO UALKO TOUG
KOl VO TIPOLY LATOTIOLOUV avol{NTrOEL.

° Z€ [ TILO CUVTNPMTLKY] EKOOXT), AUEDT) TIPOCPOOT) EXEL HOVO O SATKAAOG, O
OTIOl0G TO A§LOTIOLEL, VLA VO TIPOETOLAOEL TO VALKO TIou Ba pEpel otnv TdéN

o r] 0&LOTIOINOT) TOUG YLaL TNV UAOTIOINOT) OPACTNPLOTITWY EEEPEVVITTLKNG pabnong
(discovery 1) exploratory learning) mou divouv 0TOV SLOACKOUEVO TNV EUKALPIA VO
Ttai&eL To pOAO TOL EpELVNTY] 1] AKOUN KOl TOU EEEPEVVINTT TNG YAWOCGCOG
(linguistic explorer, Bernardini, 2000, 2002, 2004)

° HoBNTNG WG EpeuVNTIG (1 EEEPELVITIG) TNG YAWOOAG EITE EUTIAEKETOL OE UL
EMaywyIkr dladikaoia, onAaodr) egetadel mANOOG MAPAGELYUATWY TTOU AVTAEL
OTIO €V COrpus, yia va O(VO(KO()\ULIJE[ TLG KAVOVIKOTNTEG TNG v)\wcolKnc XP1IoNgG KoL
TOUG KAVOVEG TOU YAWOOLKOU GUOTNIATOG, EITE OE TIAPAYWYIKH (ded uctlve)
dladlkaoia oTo T[)\O(lO'lO NG OTIOLOC OLOUOPDUWVEL UTIODECELG KAl 0T CUVEYEL
eAEVYEL TNV LoYV TOUC, AELOTIOLWIVTOC TO SESOUEVA TOU CWUATOS KELUEVWV
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ZNTNHOTA TTod aywyilkne pebodevonc tng
YAWOOLKNG OLOAOKAALOG

H xprion twv HZK evtdooetat 0Tov EVPUTEPO TIPOPANUATIONO OYETIKA
HE TNV uTtoo TN PL{OPEVN aTIO TNV TEXVOAOYia dLdaoKaAla Kal ekpaBnon
yAwoowv (Computer Assisted Language Learning, CALL).

Ot matdaywyLkou Yo paKTPo 0AAQYEG TIOU CUVETIAYETOL N aéloTioinon
Twv HZK otn dtdaokaiia cuvoyifovtal ota £ENG:

avaBewpnon Tou pOAOU KAl TOV TPOTIOU 6PAoNG TwV pabntwy/
OTIOUSAOTWV TIOU aVOoAXpBEvouV va eEEpEUVIOOUV TITUXEC TNG
YAwooag,

. QVOTIPOCAPUOYT) TOU POAOU TOU OACKAAOU TIOU ETATPETIETOL OE

UTIOOTTPLKTH TNG EPEVVAC,

. OAAQYT) TOV TIEPLEYOUEVOU TNG OLOATKAALOG, 1) OTIOLA OEV ELVaLL TTLOL

UETAO00N TNE YVWOoNC, 0AAL OLOECOAAPNTIKN OLAOIKACLA TIOY
UTTIOO TN PLCEL VAKOAUTITIKEG OPACTNPLOTNTES TWV poBNTWV
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MelovekTripaTA

Aev umopovv va ypnotpomotnfouv yio OAa Ta eTITESN Kl OAEG TLG AVAYKEG

Ta HZK mou €ival Baolopeva o€ EVIUEPWTIKA KE(PEVQ SEV Elval KATAAANAQ yLO
HIKPQ ETITIEOQ

To UALKO pmopel va pavei SuovaonTo 1} ToAUTIAOKO 0TO oBNTr] Kol N EKTOOT] TOU
va ToV TPopAadel

To HZK ev divel TAnpodopieg yLo TOV ETUTOVIONO, XELPOVOUIEG K.A.TL. TWV
OMIATNTWYV KOl YLO TO ETILKOLVWVLAKO TIEPLBAAAOV.

O 8aokaA0og ExEL LELWHEVO EAgy)0 oTN paBnolakr dtadikaolia.

Mrmopei va dnpoupynBouyv armo to pabntn mepLlocoTEPES EPWTNOELG KOL ATIOPIES,
ylati ektiBetal o€ €vav TIOAU PeyaAUTEPO aplOPS YAWOGIKWY TIAPASELY UATWV

H emipopdwon twv ekmatdevtikwy dev Bewpelital Tavta OEO0EVT)], OTIWG KOL O
avVAAOYOG EEOTIALOOG OTO OXOALKO TIEPLBAAAOV
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